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BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieser Rasentrimmer ist zum Schneiden von Unkraut, Gras oder dhnlich
weicher Vegetation an schwer zugénglichen Stellen, z. B. unter Blschen,
an Hangen und Kanten, bestimmt. Er darf nicht verwendet werden, um
ungewohnlich dickes, trockenes oder nasses Gras, z. B. Weidegras, zu
bearbeiten oder Laub zu hackseln.

Aus Sicherheitsgriinden ist es unbedingt erforderlich, vor der ersten
Inbetriebnahme die gesamte Bedienungsanleitung zu lesen und alle darin
enthaltenen Hinweise zu beachten.

Dieses Produkt ist nur fur den privaten Gebrauch und nicht fiir den
gewerblichen Einsatz bestimmt. Es darf nicht fur andere Zwecke eingesetzt

werden

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Beim Gebrauch von elektrischen
Schneidegeraten sollten stets grundlegende Sicher-
heitsvorkehrungen beachtet werden, um das Risiko
eines Brandes, Stromschlags und von Verletzungen zu
reduzieren, darunter die folgenden:

AUFMERKSAM VOR DEM GEBRAUCH LESEN ZUM
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

VORSICHT: Verlassen Sie sich nicht auf die Isolierung
des Werkzeugs gegen Stromschlag. Zur Vermeidung des
Stromschlagrisikos darf das Gerét nicht in unmittelbarer
N&he von Leitungen oder Kabeln (Strom etc.) eingesetzt
werden, die Strom flhren.

SCHULUNG
1. Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam. Machen

Sie sich mit den Bedienelementen und der richtigen
Handhabung des Gerates vertraut.

YARD FORCE 4



ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.

Lassen sie niemals Personen, die mit diesen
Anleitungen nicht vertraut sind, oder Kinder das Gerat
benutzen. Ortliche Bestimmungen kénnen das Alter
des Benutzers einschréanken.

Beachten Sie, dass der Bediener oder Benutzer

fur Unfalle oder Gefahren verantwortlich ist, die fr
andere Personen oder deren Eigentum auftreten.

VORBEREITUNG

1.

B

Benutzen Sie die Maschine niemals, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in der
Nahe befinden.

Tragen Sie immer einen Augenschutz und robustes
Schuhwerk, wahrend Sie das Gerat benutzen.
Zwischen dem Geréat und Passanten muss ein
Sicherheitsabstand von mindestens 15m eingehalten
werden.

Keine Metallmesser verwenden.

Vermeiden Sie die Verwendung der Maschine bei
schlechten Wetterbedingungen, vor allem, wenn die
Gefahr von Blitzschlag besteht.

BEDIENUNG

1.

2.

Benutzen Sie die Maschine nur bei Tageslicht oder
unter gutem kinstlichen Licht.

Bedienen Sie das Gerat auf keinen Fall mit
beschadigten Schutzvorrichtungen oder
Abdeckungen oder ohne Schutzvorrichtungen oder
Abdeckungen.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

3.

4.

Schalten Sie den Motor nur ein, wenn Hande und

FlBe nicht in der N&he der Schneidwerkzeuge sind.

Trennen Sie das Gerat immer von der

Stromversorgung (d.h., ziehen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose)

e wann immer Sie das Gerét unbeaufsichtigt lassen;

e bevor sie eine Sicherung entfernen;

e Dbevor sie am Gerat arbeiten, dieses saubern oder
kontrollieren;

¢ nachdem Sie einen Fremdkdrper getroffen haben;

e wann immer das Geréat beginnt, ungewdhnlich zu
vibrieren.

Schitzen Sie sich vor Verletzungen an Handen und

FlBen durch das Schnittgut.

Stellen sie immer sicher, dass die Liftungséffnungen

frei von Schmutz bleiben.

WARTUNG UND LAGERUNG

1.

Trennen Sie das Gerét von der Stromversorgung
(d.h., ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose),
bevor Sie das Gerat warten oder sdubern.
Verwenden sie nur vom Hersteller Original Ersatzteile
und Zubehor.

Prufen und warten Sie das Gerét regelmaBig.

Lassen Sie das Gerét nur von einer autorisierten
Servicewerkstatt reparieren.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, lagern Sie es
auBer Reichweite von Kindern.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

SONSTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1.

B

Vermeiden Sie geféhrliche Umgebungen — Benutzen
Sie den Rasentrimmer nicht an feuchten oder nassen
Stellen.

Schalten Sie den Fadenmaher immer aus oder
entfernen Sie den Akku, wenn Sie das Gerat
unbeaufsichtigt lassen.

Benutzen Sie das Gerét nicht im Regen.

Halten sie Kinder fern — Anwesende Personen sollten
auf Abstand zum Arbeitsbereich gehalten werden.
Tragen Sie geeignete Kleidung — Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Diese kénnen sich

in den beweglichen Teilen verfangen. Bei Arbeiten

im Freien werden Gummihandschuhe und festes
Schuhwerk empfohlen. Tragen Sie eine Schutzhaube,
um lange Haare zurlckzuhalten.

Tragen Sie eine Schutzbrille — Tragen Sie stets eine
Gesichts- oder Staubmaske, wenn die Arbeit staubig
ist.

Verwenden Sie das richtige Werkzeug — Verwenden
Sie das Werkzeug zu keinem anderen Zweck als den,
fur den es vorgesehen ist.

Uben Sie keinen Druck auf den Fadenméaher aus -

Er wird besser und mit geringerem Verletzungsrisiko
funktionieren, wenn er im Rahmen des
Wirkungsgrades benutzt wird, flr den er entwickelt
wurde.

Gefahrliche Teile, die sich drehen, dirfen erst berthrt
werden, wenn das Gerat ausgeschaltet ist oder
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

der Akku enthommen wurde und die beweglichen
Teile, von denen eine Gefahr ausgeht, komplett zum
Stillstand gekommen sind.

10. Strecken Sie sich nicht zu weit vor — Achten Sie
stets auf einen festen Stand und halten Sie das
Gleichgewicht.

11. Bleiben Sie wachsam - Achten Sie auf das, was
Sie tun. Seien Sie vernlnftig. Benutzen Sie den
Fadenmaher nicht, wenn Sie mide sind.

12. Benutzen Sie den Fadenmaher nicht, wenn Sie unter
dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

13. Lassen Sie die Schutzabdeckung an ihrem Platz und
halten Sie diese in gutem Zustand.

14. Lagern Sie den Fadenmaher drinnen - Wenn der
Fadenmaéaher nicht benutzt wird, sollte der Akku
entfernt werden und das Geréat drinnen an einem
trockenen und hohen oder abgeschlossenen Platz
aufbewahrt werden- auBBer Reichweite von Kindern.

15. Warten Sie den Fadenmaher sorgféltig — Halten Sie
das Schneidwerkzeug sauber, um die beste Leistung
zu erzielen und die Verletzungsgefahr zu reduzieren.
Folgen Sie den Anleitungen zum Auswechseln des
Zubehors. Halten Sie die Griffe trocken, sauber und
frei von Ol oder Fett.

16. Untersuchen Sie beschadigte Teile — Bevor Sie
den Fadenmaher weiter benutzen, muss eine
Schutzabdeckung oder ein anderes Teil, das
beschadigt ist, sorgféltig untersucht werden, um zu
bestimmen, ob es ordnungsgeman funktionieren
und seine bestimmungsgemaBe Aufgabe erflllen
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

17.

18.

19.

20.

21.

wird. Achten Sie auf die Ausrichtung oder
Behinderung beweglicher Teile, auf Bruchstellen,
Befestigungen und alle anderen Umsténde, die die
Funktion des Geréates beeintrachtigen kdnnten.

Eine Schutzabdeckung oder ein anderes Teil,

das beschadigt ist, sollte von einer autorisierten
Servicewerkstatt sachgemaRB repariert oder

ersetzt werden, sofern es nicht anders in dieser
Bedienungsanleitung angegeben ist.

Raumen Sie den Arbeitsbereich vor jedem Gebrauch
auf. Entfernen Sie alle Objekte, wie z. B. Steine,
zerbrochenes Glas, Nagel, Kabel oder Faden, die
durch die Maschine herumgeschleudert oder sich

im Schneidwerkzeug verfangen kdnnten. Stellen Sie
sicher, dass Sie einen Abstand von mindestens 15m
zu anderen Personen und Haustiere halten.

Prifen Sie die Maschine vor dem Gebrauch und
nach jedem StoB3 auf Anzeichen von Verschlei3 oder
Beschadigungen und reparieren Sie den Schaden,
sofern erforderlich.

Halten Sie den Fadenmaher stets mit beiden Handen
an den Giriffen fest, wenn Sie die Maschine benutzen.
Umfassen Sie mit Ihren Fingern und den Daumen die
Griffe.

Vermeiden Sie versehentliches Starten — Tragen Sie
den Fadenmaher nicht mit lhrem Finger am Ausloser.
Benutzen Sie den Fadenmaher nicht in
explosionsgefahrlichen Bereichen oder dort, wo
Benzin gelagert wird. Motoren in diesen Geraten
spruhen normalerweise Funken und die Funken
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

22.

23.

24.

kdnnen Dampfe entziinden.

Schaden am Fadenméher — Wenn Sie mit dem
Fadenmaher einen Fremdkorper treffen oder er
verfangt sich, halten Sie das Werkzeug sofort an,
entfernen Sie den Akku aus dem Fadenmaher

oder ziehen Sie den Netzstecker, prifen Sie ihn

auf Beschadigungen und lassen Sie eventuelle
Beschadigungen reparieren, bevor Sie den Betrieb
fortsetzen. Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
defekten Schutzabdeckung oder Spule.

Falls das Gerat ungewdhnlich zu vibrieren beginnt,
schalten Sie den Motor aus, entfernen Sie den

Akku aus dem Fadenmaher oder ziehen Sie den
Netzstecker und suchen Sie sofort nach der Ursache.
Vibrationen weisen im Allgemeinen auf Probleme

hin. Ein gelockerter Kopf kann vibrieren, zerspringen,
brechen oder sich vom Fadenmaher [6sen, wodurch
schwere oder tédliche Verletzungen verursacht
werden kdénnen. Stellen Sie sicher, dass das
Schneidwerkzeug korrekt an seinem Platz befestigt
ist. Falls sich der Kopf |6st, nachdem er an seinem
Platz befestigt wurde, ersetzen Sie ihn bitte sofort.
Verwenden Sie niemals einen Fadenmé&her mit locker
sitzendem Schneidwerkzeug.

Ersetzen Sie einen gerissenen, beschadigten oder
abgenutzten Mahkopf sofort, selbst wenn die
Beschadigung sich lediglich auf oberflachliche Risse
beschrankt. Diese Art Werkzeug kann bei hoher
Drehzahl zerspringen und schwere oder tédliche
Verletzungen verursachen.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Uberpriifen Sie das Schneidwerkzeug in regelmaBigen
Abstanden wahrend des Betriebs oder sofort, wenn
Sie eine Veranderung im Schnittverhalten bemerken.
Benutzen Sie nur von Yard Force zugelassenes
Polymer- Méahfadenzubehér und Mahfaden, die fir
die Benutzung mit diesem Werkzeug entwickelt sind.
Selbst wenn bestimmte nicht zugelassene Werkzeuge
an dem Yard Force Fadenmaher befestigt werden
kénnen, kann ihre Verwendung &uBerst gefahrlich
sein und/oder die Werkzeuge beschadigen.

Um die Gefahr schwerer Verletzungen zu reduzieren,
verwenden Sie niemals Draht oder mit Metall
verstarkten Faden oder anderes Material anstatt der
Polymer- Mé&hfaden. Drahtstiicke kénnten abbrechen
und mit hoher Geschwindigkeit in Richtung des
Benutzers oder Umstehender geschleudert werden.
Um das Verletzungsrisiko durch Kontrollverlust zu
reduzieren, arbeiten Sie nie auf einer Leiter oder einer
anderen unsicheren Unterlage stehend. Halten Sie
den Schneidaufsatz niemals Gber Taillenhéhe.
Reinigen Sie das Geréat nicht mit dem.
Wasserschlauch; lassen Sie kein Wasser in den Motor
und die elektrischen Verbindungen gelangen.

Heben Sie diese Anleitung auf. Schlagen Sie
gegebenenfalls darin nach und verwenden Sie sie, um
Andere in die Verwendung des Gerates einzuweisen.
Wenn Sie das Geréat an Andere verleihen, dann
verleihen Sie auch diese Anleitung, um der falschen
Handhabung und damit méglichen Verletzungen
vorzubeugen.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

31. Tragen Sie immer robustes Schuhwerk und lange
Hosen, wenn Sie das Gerat benutzen.

32. Achten Sie stets auf einen sicheren Stand an Hangen.
Gehen Sie, laufen Sie niemals beim Betrieb des
Gerétes.
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Sicherheitssymbole
In dieser Anleitung werden verschiedene Symbole

verwendet, die Sie auf mogliche Gefahren hinweisen
sollen. Es ist wichtig, dass Sie die Sicherheitssymbole
kennen und die zugehoérigen Erklarungen verstanden
haben. Die Warnhinweise selbst vermeiden keine
Gefahren und kénnen angemessene Verfahren zur
Unfallverhitung nicht ersetzen.

WARNUNG: Lesen Sie vor Benutzung dieses

Gerats unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung und studieren Sie auch die
Sicherheitssymbole fir ,GEFAHR", ,WARNUNG" und
+ACHTUNG". Wenn die nachfolgenden Anweisungen
nicht beachtet werden, besteht Stromschlag-, Brand-
und/oder schwere Verletzungsgefahr.

SICHERHEITSSYMBOLE: Bedeuten GEFAHR,
WARNUNG oder ACHTUNG. Kann zusammen mit
anderen Symbolen oder Piktogrammen verwendet
werden.

Bedeutung der Symbole

Auf dieser Seite werden die Sicherheitssymbole gezeigt
und beschrieben, die an diesem Gerat angebracht sein
kénnen. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in
der Bedienungsanleitung, bevor Sie versuchen, das Gerat
zu montieren und zu bedienen.
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c Weist auf mdgliche Verletzungsgefahr hin.

.. Zur Verringerung des Verletzungsrisikos ist vor
|| Betrieb die Bedienungsanleitung aufmerksam zu
lesen.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie Schutzhandschuhe!
Tragen Sie Gehoérschutz!
Tragen Sie eine Staubmaske.
FuBschutz tragen.

N, Gegen Regen und Néasse schitzen. Das Geréat
darf nicht Nasse ausgesetzt bzw. im Regen
betrieben werden.

% @0®e

©
[
S

6 Garantierter Schallleistungspegel 96 dB.

w

o
lw.v)
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S Gegenstéande, die vom Gerédt weggeschleudert

werden, konnen den Bediener oder andere
umstehende Personen treffen. Stellen Sie wahrend
lﬁﬂ des Betriebs des Gerates stets sicher, dass

sich andere Personen und Haustiere in sicherer
Entfernung zum Gerat befinden. Grundsatzlich
durfen sich Kinder nicht im unmittelbaren Umkreis
des Produkts aufhalten.

. Stellen Sie sicher, dass
./M ¢ umstehende Personen nicht

> @ durch weggeschleuderte oder
umherfliegende Gegensténde
verletzt werden. Sorgen Sie dafr,
dass umstehende Personen den
Sicherheitsabstand zum Werkzeug
einhalten.

im Hausmuill entsorgt werden. Bitte bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben.
Hinsichtlich geltender Recycling-Bestimmungen
wenden Sie sich bitte an ihre Gemeinde oder
Ihren Handler.

E WEEE-Symbol Elektro-Altgerate dirfen nicht

Das Gerat erfullt alle relevanten

C europaischen Richtlinien und wurde einem
Konformitatsprifungsverfahren fir diese
Richtlinien unterzogen.
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Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn
das Kabel beschadigt, stark verdreht oder

o\ Vollstéandig durchtrennt ist oder wenn das Gerat
unbeaufsichtigt betrieben wird.

Dieses Produkt entspricht Schutzklasse Il. Das
D heiBt, es ist mit einer verbesserten oder doppelten
Isolierung ausgestattet.
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TECHNISCHE DATEN

Model ET U25
Nennspannung/Frequenz 230-240 V AC /50 Hz
Nennleistung 350 W
Schnittbreite 250 mm
Schneidfadendurchmesser 1.2 mm
Max_ schalldruckpegel am Ohr des 95.5 dB(A)
Bedieners L,

Garantierter Schallleistungspegel L, 96 dB
Vibration 3.97 m/s® K=1.5 m/s’
Gewicht 2.2 kg

Der angegebene Schwingungs-Gesamtwert wurde in Ubereinstimmung mit einer Standard-
Testmethode gemessen und kann verwendet werden, um Werkzeuge miteinander zu

vergleichen.
Der angegebene Schwingungs-Gesamtwert kann auch als einleitende Feststellung der

Belastung verwendet werden.

HINWEIS: Die beim Einsatz des Elektrowerkzeugs entstehenden Istvibrationen kénnen von
dem angegebenen Wert abweichen. Zum Schutz des Benutzers sollten Handschuhe und ein
Gehorschutz wahrend des Gerateeinsatzes getragen werden.

]
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GERATEBESCHREIBUNG

Teileliste

1. 0,35 m Kabel

2. Haupthandgriff

3. Ein/Aus-Schalter

4. Kabelhalter

5. Vorderer Griff

6. Arretierhilse der Langenverstellung
7. Schutz

8. Pflanzenschutz

9.  Neigungsverstellpedal

10. Rohr

11. Knopf

12. Taste zur Winkeleinstellung
13. Stitzrad

Priifen Sie die mitgelieferten Teile

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und priifen Sie, ob die folgenden Teile
komplett vorhanden sind:

Rasentrimmer (mit 4 Schrauben zur Montage der Schutzabdeckung)
. Sicherungsknauf mit Schraube
Zusatzgriff

Pflanzenschutz c b
Schutzabdeckung
Bedienungsanleitung
Jgikj
f

WARNUNG: Falls Teile beschadigt sind oder fehlen, nehmen Sie
dieses Gerét erst in Betrieb, wenn die fehlenden Teile vorhanden

bzw. ausgetauscht sind. Wird diese Warnung nicht befolgt, besteht
die Gefahr schwerer Verletzungen.

~ooo0oTp

HINWEIS: Fuhren Sie die Verpackung gemaB geltender Recycling-
Bestimmungen der Wiederverwertung zu.
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MONTAGE

WARNUNG: Wenn Teile beschadigt sind oder fehlen, darf das Gerét erst in Betrieb
genommen werden, wenn alle Teile vollstdndig angebracht sind. Die Verwendung des Gerats
mit beschadigten oder fehlenden Teilen kann zu schweren Verletzungen fihren.

WARNUNG: Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu verédndern oder Zubehorteile zu
verwenden, die fir den Einsatz des Rasentrimmers nicht empfohlen werden. Derartige
Anderungen oder Umbauten stellen eine Zweckentfremdung dar und kénnen geféhrliche
Arbeitsbedingungen hervorrufen, bei denen eine schwere Verletzungsgefahr besteht.

WARNUNG: Um einen unbeabsichtigten Gerateanlauf bei der Montage von Teilen zu
verhindern, muss der Akku vom Gerat abgenommen oder der Netzstecker gezogen werden,
andernfalls besteht schwere Verletzungsgefahr.

Anbringen der Schutzabdeckung

1. Entfernen Sie die vier Montageschrauben vom Motorgehause.
2. Setzen Sie die Schutzabdeckung auf das Motorgehause.
3. Fixieren Sie die Schutzabdeckung mit den vier Schrauben.
LI |
T i

Montage des Zusatzgriffs

1. L&sen Sie die Mutter und entfernen Sie diese zusammen mit dem Bolzen vom vorderen
Giriff.

2. Richten Sie den vorderen Griff am Tréger aus und befestigen Sie ihn.

3. Stecken Sie den Bolzen von rechts durch die Offnung. Der Bolzenkopf muss korrekt in

der Vertiefung in der Halterung sitzen. Ziehen Sie anschlieBend die Mutter fest.

Montage des Pflanzenschutzbiigels

Stecken Sie den Pflanzenschutzbiigel in den Schlitz zwischen der Schutzabdeckung und dem
Motorgehause.

19 YARD FORCE



BETRIEB

Kabelzugentlastung
1. Stellen Sie sicher, dass sich der Ein-/Aus-Schalter in der Aus-Position befindet.

2. Legen Sie das Kabel doppelt aufeinander, etwa 3 cm vom Ende entfernt. Fiihren Sie die
Schlaufe durch das Loch am hinteren Schutzgitter und haken Sie die Schlaufe Uber die
Kabelzugentlastung. Ziehen Sie vorsichtig am Kabel, um sicherzustellen, dass es fest
sitzt.

Ein-/Ausschalten

EINschalten des Geréites

1. Verbinden Sie den Stecker mit der Steckdose.
2. Einschaltsperre driicken und gleichzeitig den Druckschalter betétigen.

AUSschalten des Gerates
Druckschalter loslassen. (Ein-/Ausschalter)

HINWEIS: Schalten Sie den Trimmer immer aus, bevor Sie ihn ablegen.

Anpassen der Hohe
1. Losen Sie die Verriegelungshilse gegen den Uhrzeigersinn.
2. Stellen Sie die Rohrlange passend zu lhrer KérpergroBe ein.
3. Ziehen Sie die Verriegelungshulse im Uhrzeigersinn an.

Anpassen des Griffs
Passen Sie den Winkel des Zusatzgriffes an, um die Bedienung zu erleichtern und zu
verhindern, dass Sie die Kontrolle Uber das Gerét verlieren.

1. Lésen Sie die Mutter und bewegen Sie den Griff nach oben oder unten.
2. Ziehen Sie die Mutter fest, um den Zusatzgriff in der eingestellten Position zu fixieren.
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BETRIEB

Neigungseinstellung
Stellen Sie den senkrechten Winkel des Méhkopfes entsprechend der Mahbedingungen ein.

1. Driicken Sie das Pedal zur Neigungseinstellung mit lhrem FuB nach unten.

2. Stellen Sie den Winkel des Rohrs nach oben oder unten ein.

3. Nehmen Sie den FuB3 von dem Einstellpedal und bewegen Sie das Rohr, bis es
einrastet.

HINWEIS: Stellen Sie stets sicher, dass das Pedal einrastet, nachdem Sie den Trimmer in
einer der drei Positionen eingestellt haben!

Kantenschneiden

1. Stellen Sie den M&hkopf gerade ein (0 Grad), indem Sie das Pedal zur
Neigungseinstellung mit dem FuB nach unten driicken.

2. Stellen Sie den Mahkopf fir das Kantenschneiden auf 90 Grad ein, indem Sie den
Arretierknopf driicken.

3. Stellen Sie den Pflanzenschutzbtigel in einen Winkel von 90°.

Automatische Fadenzufuhr

Das Gerat ist mit einem vollautomatischen Einfaden-System ausgestattet. Die Faden
verlangern sich jedes Mal automatisch, wenn Sie das Gerét einschalten. Um eine korrekte
Fadenverlangerung zu unterstltzen, stellen Sie sicher, dass die Spule vollkommen

stillsteht, bevor Sie das Gerat erneut einschalten. Die Faden werden von dem Fadenmesser
automatisch auf die korrekte Lange abgeschnitten.

Schneiden

1. Achten Sie darauf, den Messerschutzaufkleber vor der Benutzung zu entfernen. Beim
Entfernen des Aufklebers sollten Sie unbedingt Handschuhe tragen.

2. Stellen Sie den Mahkopfwinkel zum Mahen in die entsprechende Position.

3. Halten Sie den Rasentrimmer gut fest, spreizen Sie die Beine leicht, um das

Gleichgewicht zu halten. Stellen Sie die Lange des Produktes nach Bedarf ein, um eine
aufrechte Position einnehmen zu kénnen.

4. Halten Sie den Méhkopf in einem Winkel von ungeféhr 30° knapp Uber dem Boden.

5. Schwingen Sie das Produkt langsam hin und her.

]
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BETRIEB

6. Stellen Sie sicher, dass die Schneidvorrichtung sauber und frei von Schnittresten bleibt,
um Blockaden zu verhindern. Untersuchen Sie das Gerat regelmaBig. Lassen Sie den
Ein-/Ausschalter los und nehmen Sie den Akkusatz ab oder ziehen Sie den Netzstecker,
bevor Sie das Gerat untersuchen.

7. Schneiden Sie langeres Gras schrittweise; schneiden Sie langes Gras nicht in einem
Schritt. Schneiden Sie langeres Gras in mehreren Schritten, um die besten Ergebnisse
zu erzielen.

8. Platzieren Sie den Trimmer an der Rasenkante.

9. Schalten Sie das Produkt ein und schieben Sie den Trimmer langsam vorwérts.

Tipps

1. Um das beste Ergebnis zu erzielen, mahen Sie kein nasses Gras, da es dazu neigt,

am Mahkopf und der Schutzabdeckung kleben zu bleiben, und so verhindert, dass
der Grasschnitt ordnungsgemaB ausgeworfen wird. Dartiber hinaus kénnten Sie auf
nassem Gras ausrutschen und stiirzen.

2. Achten Sie darauf, dass die Spulenabdeckung nicht Gber den Boden oder andere
Flachen schleift.

3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie nah an Bdumen und Biischen arbeiten. Der
Méhkopf kénnte die empfindliche Rinde und Zaunpféhle beschéadigen.

4. Klappen Sie den Pflanzenschutzbligel aus, um zu verhindern, dass die
Schneidvorrichtung mit harten Objekten wie Wanden oder Randsteinen in Beriihrung

kommt.

HINWEIS: Der Mé&hfaden nutzt sich schneller ab und muss haufiger verlangert werden, wenn
Sie entlang von Gehwegen oder anderen scheuernden Oberflachen méahen oder Kanten

schneiden oder wenn Sie dichteres Unkraut schneiden.

Ersetzen der Spule

1. Driicken Sie die beiden Sperrzungen an der Spulenabdeckung zusammen und
entfernen Sie die Abdeckung.

2. Nehmen Sie die alte Spule aus der Spulenabdeckung.

3. Sé&ubern Sie die Abdeckung von Schmutz oder Grasresten.

4 Setzen Sie die neue Spule in das Spulengehduse, fadeln Sie den Faden in das Loch

ein.
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BETRIEB

Aufwickeln des Fadens
HINWEIS: Wenn Sie den Faden selbst aufwickeln mdchten, lesen Sie bitte die nachfolgenden
Anleitungen:

Manuelles Aufwickeln wird jedoch NICHT empfohlen, denn falls der Faden nicht korrekt
aufgewickelt ist, kann das Fadenzufuhrsystem des Rasentrimmers beeintréchtigt werden. Aus
diesem Grund wird Benutzern dringend geraten, eine aufgewickelte Spule zu kaufen.

1. Halten Sie die losen Enden des Fadens mit einer Hand, schieben Sie ein Ende des
Fadens in die Kerbe an der Spule.
2. Wickeln Sie den Faden in Richtung der Pfeile am Spulengehause auf und befestigen

Sie die beiden Enden in den Seitenkerben.

WARTUNG UND LAGERUNG

WARNUNG: Entfernen Sie vor Reparaturarbeiten immer den Akku oder ziehen Sie den
Netzstecker und warten Sie, bis der Schneidfaden zum Stillstand gekommen ist.

REINIGEN DES GERATES

1. Reinigen Sie das Gerat mithilfe eines feuchten Tuchs mit einem milden Reinigungsmittel.

2. Verwenden Sie keine starken Reiniger auf dem Kunststoffgehduse oder dem Giriff. Sie
kénnen durch gewisse aromatische Ole, wie Pinie und Zitrone, sowie Lésungsmittel, wie
z. B. Petroleum, beschadigt werden. Feuchtigkeit stellt zudem eine Stromschlaggefahr
dar. Wischen Sie Feuchtigkeit mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

3. Reinigen Sie die Luftungsschlitze am Motorgehause mit einer kleinen Biirste oder dem
Luftstrom eines kleinen Staubsaugers.

AUFBEWAHREN DES GERATES

1. Entfernen Sie den Akkusatz aus dem Fadenmaher oder ziehen Sie den Netzstecker,
wenn er nicht benutzt wird.

2. Reinigen Sie das Werkzeug grtindlich, bevor Sie es verstauen.

3. Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, gut beliifteten Bereich, der sich abschlieBen
lasst oder hochgelegen ist, wo es auBer Reichweite von Kindern ist. Lagern Sie das
Gerat nicht auf oder neben Diingemitteln, Benzin oder Chemikalien.

Transport

Verwenden Sie zum Transport méglichst die Originalverpackung.

]
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Der Rasentrimmer startet nicht

Nicht an die Stromver-
sorgung angeschlossen

An eine geeignete Stromver-
sorgung anschlieBen

Netzkabel oder Stecker
defekt

Rufen Sie den Kundendienst an

Anderer elektrischer
Defekt am Produkt

Rufen Sie den Kundendienst an

Fadenmaher stoppt wahrend
des Méahens

Die Motorwelle oder der
Mahkopf wird durch Gras
blockiert

Stoppen Sie den Trimmer,
entfernen Sie die Batterie oder
ziehen Sie den Netzstecker
und entfernen Sie das Gras
von der Motorwelle und dem
Trimmerkopf

Der Motor ist Uiberlastet

Entfernen Sie den Trimmerkopf
aus dem Gras. Der Motor
wird wieder funktionieren,

sobald die Last entfernt wird.
Bewegen Sie beim Schneiden
den Trimmerkopf in das zu
schneidende Gras hinein und
aus ihm heraus und entfernen

Sie nicht mehr als 20 cm Lange

in einem einzigen Schnitt

Der Fadenmaher ist zu
heiB

Lassen Sie den Trimmer eine
Weile abkiihlen.

Mahkopf verldngert den Faden
nicht

Die Motorwelle oder der
Méahkopf wird durch Gras
blockiert

Halten Sie den Fadenmaher an,
entfernen Sie den Akku oder
ziehen Sie den Netzstecker und
entfernen Sie das Gras von der
Motorwelle und Mahkopf

Es ist nicht mehr
ausreichend Faden in der
Spule vorhanden

Entfernen Sie den Akku oder
ziehen Sie den Netzstecker und
wechseln Sie den Mahfaden
aus; folgen Sie hierzu dem
Abschnitt ,AUSWECHSELN
DES FADENS® in dieser
Bedienungsanleitung
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitatserklarung
Wir
MEROTEC GmbH,
Otto-Brenner-StraBe 8,
47877 Willich/ Deutschland

Erklaren hiermit, dass das Gerét:
Beschreibung: 350W Rasentrimmer
Model No. ET U25 / N1F-GT-250/350-D
Function: Schneiden von Gras

Entspricht den wesentlichen Sicherheitsanforderungen der folgenden Richt-
linien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EC

Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

Richtlinie 2011/65/EU, zuletzt geéndert durch Richtlinie (EU) 2015/863

Outdoor Richtlinie, gedndert durch 2005/88/EG
Konformitdtsbewertungsverfahren: 2000/14/EG- und Reg. No.219/2009
Gemessener Schallleistungspegel: 95.5 dB (A)

Garantierter Schallleistungspegel: 96 dB (A)

Normen und technische Spezifikationen, auf die Bezug genommen wird:
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A2+A14

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Bevollméchtigter Unterzeichnender

Datum: 24.04.2023 773 (/ /
Y/ T o
Signature: /Mém/;f/' :
Ort: Willich
Name: Roland Menken
Geschéftsflhrer

MEROTEC GmbH,
Otto-Brenner-StraBe 8,
47877 Willich/ Deutschland
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ENTSORGUNG

Verpackung entsorgen
(¥ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Reiniger entsorgen
Anwendbar in der Europédischen Union und anderen européischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne
auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der Richtlinie 2012/19/
EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmdll
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Ef Altgeréate dirfen nicht in den Hausmiill!
|

FUr den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerat an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm,
die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet,
Altgerate unentgeltlich zurlickzunehmen. Dies gilt bei Altgeraten, die

in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind, auch, wenn im Zuge der
Altgerate-Ruckgabe kein Neugerat gekauft wird. Informieren Sie sich bei
Ihrem Handler tber die Riicknahmemaglichkeiten vor Ort.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie vor der
Rickgabe flr deren Léschung selbst verantwortlich. Entnehmen Sie vor
der Rickgabe Batterien oder Akkus sowie Leuchtmittel, sofern dies ohne
Zerstdrung des Altgerates moglich ist, und entsorgen Sie diese separat.
Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthalt. Weitere M&glichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Gerats bzw. Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

C_________________________________________________________________________|]
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